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อธิบดีผูพิพากษาศาลภาษีอากรกลาง

กฎหมายทรัพยสินทางปญญา : กฎหมายลิขสิทธ์ิ

เนติบัณฑิตยสภา

7 สิงหาคม 2568



การปฏิวัติอุตสาหกรรม ครั้งที่ 4

• เทคโนโลยี การเปลี่ยนแปลงอยางฉับพลัน 

(Disruption) : ปญญาประดิษฐ (Artificial Intelligence/A.I.)

• กฎหมายทรัพยสินทางปญญา



กฎหมายทรัพยสินทางปญญา

• ผูบรรยาย 3 คน

• กฎหมายลิขสิทธิ์และลิขสิทธิ์ระหวางประเทศ

• กฎหมายเคร่ืองหมายการคา



• ตําราและเอกสารท่ีใช : คําอธิบายกฎหมายทรัพยสินทาง

ปญญาของเนติบัณฑิตยสภา, คําอธิบายกฎหมายทรัพยสิน

ทางปญญาของ ม.สุโขทัยธรรมาธิราช, คําอธิบายกฎหมาย

ลิขสิทธิ์ของ อ.ธัชชัย ศุภผลศิริ, พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537, 

พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ (ฉบับท่ี 5) พ.ศ. 2565, อนุสัญญากรุงเบิรนฯ 

ฉบับแกไข ป ค.ศ.1971, ความตกลง TRIPs, สนธิสัญญา

วาดวยลิขสิทธิ์ขององคการทรัพยสินทางปญญาโลก, ฯลฯ



• สิ่งที่สรางสรรคจากความคิด เชน สิ่งประดิษฐ 

งานวรรณกรรม งานศิลปกรรม สัญลักษณ ช่ือ 

และงานที่ใชในทางการคา ฯลฯ

ทรัพยสินทางปญญาคืออะไร



ทรัพยสินทางปญญาแบงออกเปน 2 ประเภท

1. ทรัพยสินทางอุตสาหกรรม สิทธิบัตรการประดิษฐ เครื่องหมายการคา 

การออกแบบทางอุตสาหกรรม และส่ิงบงชี้ทางภูมิศาสตร เปนตน

2. ลิขสิทธ์ิ งานวรรณกรรม ไดแก นิยาย บทรอยกรอง ละคร ภาพยนตร 

เพลง งานศิลปกรรม ไดแก ภาพวาด ภาพระบายสี ภาพถาย งาน

ประติมากรรม และการออกแบบทางสถาปตยกรรม รวมถึงสิทธิของ

ศิลปนในการแสดง ผูผลิตส่ิงบันทึกเสียง ผูแพรเสียงแพรภาพรายการ

ทางวิทยุและโทรทัศน เปนตน



การคุมครองสิทธิในทรัพยสินทางปญญา

ในระดับระหวางประเทศ

ทรัพยสินทางปญญาทั้งสองประเภทไดรับการคุมครอง

ตามขอตกลงระหวางประเทศแบบพหุภาคีที่สําคัญในยุคแรก ๆ 

ของโลก 2 ฉบับ คือ 

1. อนุสัญญากรุงปารีสเพื่อการคุมครองทรัพยสินอุตสาหกรรม 

ค.ศ.1883 (Paris Convention for the Protection of 

Industrial Property (1883)) (ประเทศไทยเขาเปนภาคีอนุสัญญา

ฉบับนี้ต้ังแตวันที่ 2 สิงหาคม พ.ศ.2551)



2. อนุสัญญากรุงเบิรนเพื่อการคุมครองงานวรรณกรรมและ

ศิลปกรรม ค.ศ.1886 (Berne Convention for Protection

of Literary and Artistic Works (1886)) (ประเทศไทยเขา

เปนภาคีอนุสัญญาฉบับนี้ตั้งแตวันท่ี 17 กรกฎาคม พ.ศ.2474) 

ปจจุบันอนุสัญญาท้ังสองฉบับอยู ในความดูแลโดย

องค การท รัพย สิ นทางปญญาโลก (World Intellectual 

Property Organization/WIPO) 



ในประเทศตาง ๆ มีการบัญญัติกฎหมายทรัพยสินทางปญญา

ในหลายดาน ไดแก

1. ลิขสิทธิ์และสิทธิขางเคียง (Copyright and Related Rights/Neighbouring Rights)

2. เครื่องหมายการคา (Trademarks)

3. สิ่งบงชี้ทางภูมิศาสตร (Geographical Indications)

4. การออกแบบทางอุตสาหกรรม (Industrial Designs)

5. สิทธิบัตร (Patents)

6. แบบผังภูมิวงจรรวม (Layout-Designs of Integrated Circuits)

7. ความลับทางการคา (Undisclosed Information/Trade Secrets)

8. การคุมครองพันธุพืช (Plant variety Protection)

9. อ่ืน ๆ



ขอตกลงระหวางประเทศเกี่ยวกับทรัพยสินทางปญญาที่สําคัญ

มีหลายฉบับ ไดแก

- สนธิสัญญาความรวมมอืดานสิทธิบัตร (Patent Cooperation 

Treaty) (ประเทศไทยเขาเปนภาคีสนธิสัญญาฉบับนี้ต้ังแตวันที่ 24 

ธันวาคม พ.ศ.2552)

- ความตกลงวาดวยสิทธิในทรัพยสินทางปญญาที่เกีย่วกบัการคา 

(Agreement on Trade – Related Aspects of Intellectual 

Property Rights/TRIPs) (ประเทศไทยเขาเปนสมาชิกองคการการคาโลก

ต้ังแตวันที่ 1 มกราคม พ.ศ.2538 และผูกพันตามความตกลง TRIPs ใน

เวลาตอมา)



- อนุสัญญากรุงโรมเพ่ือการคุมครองนักแสดง ผูผลิต ส่ิงบันทึกเสียง 

และองคการแพรเสียงแพรภาพ (Rome Convention for the Protection 

of Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting 

Organizations)

- สนธิสัญญาวาดวยลิขสิทธิ์ขององคการทรัพยสินทางปญญาโลก 

(WIPO Copyright Treaty) (ประเทศไทยผูกพันตามสนธิสัญญาฉบับนี้ 

ต้ังแตวันที่ 13 ตุลาคม พ.ศ. 2565)



- สนธิสัญญาวาดวยการแสดงและส่ิงบันทึกเสียงขององคการ

ทรัพย สินทางปญญาโลก (WIPO Performances and Phonograms 

Treaty) (ขณะนี้มีการยกรางกฎหมายลิขสิทธิ์ เพ่ือใหสอดคลองกับ

สนธิสัญญาฉบับนี้ และประเทศไทยอาจเขาเปนภาคีสนธิสัญญาฉบับนี้

ในอนาคต)

- สนธิสัญญามารราเคชเพ่ืออํานวยความสะดวกในการเขาถึง

งานท่ีมีการโฆษณาแลวสําหรับคนตาบอด คนพิการทางการเห็น และ

คนพิการทางส่ือส่ิงพิมพ (Marrakesh Treaty to Facilitate Access 

to Published Works for Persons Who are Blind, Visually 

Impaired or Otherwise Print Disabled)  (ประเทศไทยเปนภาคี

สนธิสัญญาฉบับนี้ต้ังแตวันที่ 28 เมษายน พ.ศ.2562)



- พิธีสารมาดริดหรือพิธีสารที่เกี่ยวกับความตกลงมาดริด 

เรื่อง การจดทะเบียนระหวางประเทศของเครื่องหมาย (Protocol 

Relating to the Madrid Agreement Concerning the 

International Registration of Marks) (ประเทศไทยเปนภาคี

พิธีสารฉบับนี้ต้ังแตวันที่ 7 พฤศจิกายน พ.ศ.2560)

- สนธิสัญญากรุงเปยจิง หรือกรุงปกกิ่งวาดวยการแสดงเปน

ภาพและเสียง (Beijing Treaty on Audiovisual Performances 

2012)



การศึกษากฎหมายทรัพยสินทางปญญาจําเปนตอง

ศึกษาขอตกลงระหวางประเทศท่ีประเทศไทยเปนภาคีดวย 

ท้ังนี้เพราะกฎหมายทรัพยสินทางปญญาโดยท่ัวไปท่ีใชบังคับ

เปนกฎหมายท่ีบัญญัติเพื่อใหสอดคลองหรือรองรับหรือ

อนุวรรตการตามขอตกลงระหวางประเทศท่ีประเทศไทยเปน

ภาคี ในหลายกรณีมีการบัญญัติกฎหมายใหสอดคลองกับ

ขอตกลงระหวางประเทศท่ีประเทศไทยมีแนวโนมจะเปนภาคี

ในอนาคตดวย



ในกรณีของกฎหมายลิขสิทธิ์ มาตรา 4 ของ พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ 

พ.ศ.2537 บัญญัติวา “การโฆษณา หมายความวา การนําสําเนาจําลอง

ของงานไมวาในรูปหรือลักษณะอยางใดที่ทําขึ้นโดยความยินยอมของ

ผูสรางสรรคออกจําหนาย โดยสําเนาจําลองนั้นมีปรากฏตอสาธารณชน

เปนจํานวนมากพอสมควรตามสภาพของงานนั้น แตทั้งนี้ไมหมายความ

รวมถึง การแสดงหรือการทําใหปรากฏซึ่งนาฏกรรม ดนตรีกรรม หรือ

ภาพยนตร การบรรยายหรือการปาฐกถาซึ่งวรรณกรรม การแพรเสียง

แพรภาพเก่ียวกับงานใด การนําศิลปกรรมออกแสดงและการกอสราง

งานสถาปตยกรรม” ซึ่งเปนการบัญญัติใหสอดคลองกับอนุสัญญา

กรุงเบิรนเพื่อการคุมครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม ค.ศ.1971

ขอ3(3)



“(3) The expression “published works” means works published 

with the consent of their authors, whatever may be the means 

of manufacture of the copies, provided that the availability of 

such copies has been such as to satisfy the reasonable 

requirements of the public, having regard to the nature of the 

work. The performance of a dramatic, dramatico-musical, 

cinematographic or musical work, the public recitation of a 

literary work, the communication by wire or the broadcasting of 

literary or artistic works, the exhibition of a work of art and the 

construction of a work of architecture shall not constitute 

publication.



งานท่ีโฆษณา หมายถึง งานท่ีโฆษณาไมวาโดยวิธีใดในการ

จัดทําสําเนางานโดยความยินยอมของผูสรางสรรค หาก

สําเนาท่ีจัดทําขึ้นมีจํานวนมากเพียงพอตามความตองการ

ของสาธารณชนอยางสมเหตุผลตามสภาพของงานนั้น 

สําหรับการแสดงหรือนําออกแสดงซึ่งนาฏกรรม ภาพยนตร 

หรือดนตรีกรรม การบรรยายหรือการปาฐกถาซึ่งงาน

วรรณกรรม การแพรเสียงแพรภาพงานวรรณกรรมและ

ศิลปกรรม การนํางานศิลปกรรมออกแสดง และการกอสราง

งานสถาปตยกรรม ไมถือวาเปนการโฆษณา



มาตรา 4 ของ พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์  พ.ศ.2537 บัญญัติวา 

“วรรณกรรม หมายความวา งานนิพนธที่ทําข้ึนทุกชนิด เชน 

หนังสือ จุลสาร ส่ิงเขียน ส่ิงพิมพ ปาฐกถา เทศนา คําปราศรัย 

สุนทรพจน และใหหมายความรวมถึงโปรแกรมคอมพิวเตอรดวย”

เ พ่ือใหสอดคลองกับ ขอ 10 (1 ) ของขอตกลง TRIPs

ที่บัญญัติวา “1. Computer programs...shall be protected as 

literary works under the Berne Convention (1971).

โปรแกรมคอมพิวเตอรใหไดรับการคุมครองในประเภทงาน

วรรณกรรมตามอนุสัญญากรุงเบิรนฉบับ ค.ศ.1971



มาตรา 4 ของ พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ พ.ศ.2537 (แกไขโดย พ.ร.บ.

ลิขสิทธิ์ (ฉบับท่ี 2) พ.ศ.2558) ท่ีบัญญัติวา “ขอมูลการ

บริหารสิทธิ หมายความวา ขอมูลท่ีบงชี้ถึงผูสรางสรรค งาน

สรางสรรค  นักแสดง การแสดง เจาของลิขสิทธิ์ หรือ

ระยะเวลาและเงื่อนไขการใชงานอันมีลิขสิทธิ์ ตลอดจน

ตัวเลขหรือรหัส แทนขอมูลดังกลาว โดยขอมูลเชนวานี้ติดอยู

หรือปรากฏเกี่ยวของกับงานอันมีลิขสิทธิ์หรือสิ่งบันทึกการ

แสดง” 



มีขอความที่คลายกับบทบัญญัติของสนธิสัญญาวาดวยลิขสิทธ์ิขององคการ

ทรัพยสินทางปญญาโลก (WIPO Copyright Treaty 1996) ในขอ12(2)   

ที่บัญญัติวา “As used in this Article, “rights management 

information” means information which identifies the work, 

the author of the work, the owner of any right in the work, or 

information about the terms and conditions of use of the work, 

and any numbers or codes that represent such information, 

when any of these items of information is attached to a copy 

of a work or appears in connection with the communication of 

a work to the public.”



“ขอมูลการบริหารสิทธิ” หมายความวา ขอมูลท่ีบงชี้ถึง

งาน ผูสรางสรรคงาน เจาของสิทธิใดๆ ในงาน หรือขอมูล

เกี่ยวกับระยะเวลาและเงื่อนไขในการใชงาน และตัวเลข

หรือรหัสแทนขอมูลดังกลาว โดยขอมูลดังกลาวติดอยูกับ

สําเนางาน หรือปรากฏเกี่ยวของกับการเผยแพรงานตอ

สาธารณชน



• ฎ. 3689/2551

• ฎ. 8834/2542

ตัวอยางคําพิพากษาศาลฎีกา

ท่ีเก่ียวของกับขอตกลงระหวางประเทศ



“...ผูเสียหายเปนนิติบุคคล...ตามกฎหมายประเทศญี่ปุน 

และเปนเจาของลิขสิทธิ์ในฐานะผูสรางสรรคงานศิลปกรรม

ภาพตัวการตูนโดราเอมอน งานดังกลาวมีการโฆษณาครั้งแรก

เมื่อวันที่ 1 ธันวาคม 2512 ท่ีประเทศญี่ปุนซ่ึงเปนภาคีแหง

อนุสัญญากรุงเบอรนวาดวยการคุมครองงานวรรณกรรมและ

ศิลปกรรมที่ประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย

คําพิพากษาฎีกาที่ 3689/2551



“ . . . การ ตีความว า งานศิลปกรรมภาพตัวการ ตูน

อันมีลิขสิทธิ์ตามกฎหมายเดิมซ่ึงมีอายุการคุมครอง 30 ป มีอายุ

แหงความคุมครองขยายออกไปเปน 50 ป นับแตมีการโฆษณา

งานเปนครั้งแรกดังกลาว โดยผลของพระราชบัญญัติฉบับใหม 

(พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537) นอกจากจะเปนการตีความไปตาม

บริบทของกฎหมายทั้งฉบับแลว ยังสอดคลองกับหลักการเบ้ืองตน

เกี่ยวกับอายุแหงความคุมครองลิขสิทธิ์ในอนุสัญญากรุงเบอรน

วาดวยการคุมครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรมที่ประเทศไทย

เขาเปนสมาชิก...”
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ขอตกลงระหวางประเทศเกีย่วกับลิขสิทธ์ิที่ประเทศไทยเปนภาคี

• อนุสัญญากรุงเบิรนเพ่ือการคุมครองงานวรรณกรรมและศิลปกรรม (Berne 

Convention for the Protection of Literary and Artistic Works)

• ความตกลงวาดวยสิทธิในทรัพยสินทางปญญาทีเ่กี่ยวของกับการคา

(Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property 

Rights/TRIPs)
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• สนธิสัญญามารราเคชเพ่ืออํานวยความสะดวกในการเขาถึงงานที่มีการ

โฆษณาแลวสําหรับคนตาบอด คนพิการทางการเห็น และคนพิการทาง

สื่อสิ่งพิมพ (Marrakesh Treaty to Facilitate Access to Published 

Works for Persons Who are Blind, Visually Impaired or 

Otherwise Print Disabled) 

• สนธิสัญญาวาดวยลิขสิทธ์ิขององคการทรัพยสินทางปญญาโลก 

(WIPO Copyright Treaty 1996)
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อนุสัญญากรุงเบิรนเพื่อการคุมครองงานวรรณกรรม

และศิลปกรรม ค.ศ.1886

(Berne Convention for the Protection of 

Literary and Artistic Works 1886)
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การแกไข

• Berne Convention 1886

1.  The Diplomatic Conference of 1896 (Paris)

2.  The Diplomatic Conference of 1908 (Berlin)

3.  Additional Protocol of 1914 (Berne) 

4.  The Diplomatic Conference of 1928 (Rome)

5.  The Diplomatic Conference of 1948 (Brussels)

6. The Diplomatic Conference of 1967 (Stockholm)

7. The Diplomatic Conference of 1971 (Paris)

• WIPO Copyright Treaty of 1996 (Geneva)
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ความตกลงวาดวยสิทธิในทรัพยสินทางปญญาที่เกี่ยวของกับการคา  

(Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual 

Property Rights /TRIPs)
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ขอตกลงกอตั้งองคการการคาโลก

GATT 1994

GATS

TRIPs

Dispute Settlement Understanding

ฯลฯ
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• ขอตกลงพิเศษที่เกี่ยวของกับอนุสัญญากรุงเบิรนฯ

• เปนสนธิสัญญาฉบับหนึ่งที่เรียกวาเปน 

“สนธิสัญญาในเรื่องของอินเทอรเน็ต”

สนธิสัญญาวาดวยลิขสิทธ์ิขององคการทรัพยสินทางปญญาโลก

(WIPO Copyright Treaty 1996/WCT)
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• กําหนดใหประเทศภาคีบัญญัติกฎหมายคุมครอง

ขอมูลการบริหารสิทธิ และมาตรการทางเทคโนโลยี ฯลฯ
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• พ.ร.บ.ลิขสิทธ์ิ (ฉบับที่ 5) พ.ศ. 2565 ที่แกไขเพิ่มเติม 

พ.ร.บ.ลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2537 ระบุวา เหตุผลสําคัญ

ประการหน่ึงในการบัญญัติกฎหมายดังกลาวคือ 

เพื่อใหการเปนไปตามสนธิสัญญาวาดวยลิขสิทธ์ิของ

องคการทรัพยสินทางปญญาโลกที่ไทยจะเขาเปนภาคี
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ขอมูลการบริหารสิทธิ

“มาตรา 4 ของ พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ พ.ศ.2537 (แกไขโดย พ.ร.บ.

ลิขสิทธิ์ (ฉบับท่ี 2) พ.ศ.2558) ท่ีบัญญัติวา “ขอมูลการบริหาร

สิทธิ หมายความวา ขอมูลท่ีบงชี้ถึงผูสรางสรรค งานสรางสรรค 

นักแสดง การแสดง เจาของลิขสิทธิ์ หรือระยะเวลาและเงื่อนไข

การใชงานอันมีลิขสิทธิ์ ตลอดจนตัวเลขหรือรหัส แทนขอมูล

ดังกลาว โดยขอมูลเชนวานี้ติดอยูหรือปรากฏเกี่ยวของกับงาน
อันมีลิขสิทธิ์หรือสิ่งบันทึกการแสดง”
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• แสดงถึงความเปนเจาของงาน รวมถึงเง่ือนไขในการที่ผูอ่ืนจะใช

งานดังกลาว

• นําขอมูลดังกลาวไปยึดโยงกับตัวงาน

• ตัวอยาง : ลายนํ้า (Watermark), ลายเซ็น, การใชหมายเลข 

เชน ISBN (International Standard Book Number) หรือ 

ISAN (International Standard Audiovisual Number)   

หรือ หมายเลขอ่ืนๆ เปนตน

ขอมูลการบริหารสิทธิ

(Rights Management Information/RMI)



41

มาตรการทางเทคโนโลยี

“มาตรการทางเทคโนโลยี” หมายความวา เทคโนโลยีท่ีใช

คุมครองสิทธิของเจาของลิขสิทธิ์หรือสิทธิของนักแสดงตาม

พระราชบัญญัตินี้ หรือเทคโนโลยีท่ีใชควบคุมการเขาถึงงาน

อันมีลิขสิทธิ์หรือสิ่งบันทึกการแสดง ไดอยางมีประสิทธิภาพ

[(แกไขโดย พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ (ฉบับท่ี 5) พ.ศ. 2565 ซึ่งมีผล

ใชบังคับเ ม่ือพนกําหนด 180 วันนับแตวันประกาศใน

ราชกิจจานุเบกษา (วันท่ีประกาศในราชกิจจานุเบกษา คือ 

24 ก.พ. 2565)]
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• เทคโนโลยีที่ใชคุมครองสิทธิของเจาของลิขสิทธ์ิหรือสิทธิของ

นักแสดง/ควบคุมการเขาถึงงานอันมีลิขสิทธ์ิหรือสิ่งบันทึก

การแสดง ไดอยางมีประสิทธิภาพ

• มาตรการทางเทคโนโลยีอาจเปนมาตรการในการควบคุม

การเขาถึงงานที่มีลิขสิทธ์ิไดอยางมีประสิทธิภาพโดยไมไดรับอนุญาต

• ตัวอยาง : การเขารหัส (encryption), การใช Password เปนตน

มาตรการทางเทคโนโลย/ีมาตรการปองกันทางเทคโนโลยี

(Technological Protection Measures/TPMs)
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• มาตรา 78
- ม. 78 วรรคแรก 

“งานอันมีลิขสิทธิ์อยูแลวตามพระราชบัญญัติคุมครองวรรณกรรม
และศิลปกรรม พุทธศักราช 2474 หรือพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ 
พ .ศ .  2521 ในวั นที่ พ ระราชบัญญั ติ น้ี ใช บั งคั บ ให ไ ด รั บ
ความคุมครองลิขสิทธิ์ตามพระราชบัญญัติน้ี”

การไดมาซึ่งลิขสทิธิ์
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- ม. 78 วรรคสอง  

“งานที่ ไดจัดทําข้ึนกอนวันที่พระราชบัญญัติน้ีใชบังคับ             

และไมมีลิขสิทธิ์ตามพระราชบัญญัติคุมครองวรรณกรรมและ

ศิลปกรรม พุทธศักราช 2474 หรือพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์      

พ.ศ. 2521 แตเปนงานที่ไดรับความคุมครองลิขสิทธิ์ตาม

พระราชบัญญัติ น้ี  ให ได รับความคุมครองลิขสิทธิ์ตาม

พระราชบัญญัติน้ี”
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วันที่ พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ 2537 มีผลบังคับใช

1. งานที่ ก.ม.เกาคุมครอง (สรางสรรคป 2535)

2. งานที่ ก.ม.เกาไมคุมครอง แต ก.ม.ใหม

คุมครอง (สรางสรรคป 2536)



มาตรา 8 ใหผูสรางสรรคเปนผูมีลิขสิทธ์ิในงานท่ีตน

ไดสรางสรรคขึ้นภายใตเง่ือนไขดังตอไปนี้ 

(1) ในกรณีท่ียังไมไดมีการโฆษณางาน ผูสรางสรรค

ตองเปนผูมีสัญชาติไทยหรืออยูในราชอาณาจักรหรือเปน

ผูมีสัญชาติหรืออยูในประเทศท่ีเปนภาคีแหงอนุสัญญา

วาดวยการคุมครองลิขสิทธ์ิซ่ึงประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย 

ตลอดระยะเวลาหรือเปนสวนใหญในการสรางสรรคงานนั้น 
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(2) ในกรณีที่ไดมีการโฆษณางานแลว การโฆษณางานนั้นในครั้งแรก

ไดกระทําขึ้นในราชอาณาจักรหรือในประเทศที่เปนภาคีแหงอนุสัญญา

วาดวยการคุมครองลิขสิทธิ์ซ่ึงประเทศไทยเปนภาคีอยูดวย หรือในกรณี

ที่การโฆษณาครั้งแรกไดกระทํานอกราชอาณาจักรหรือในประเทศอ่ืน

ที่ไมเปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธิ์ซ่ึงประเทศไทย

เปนภาคีอยูดวย หากไดมีการโฆษณางานดังกลาวในราชอาณาจักร

หรือในประเทศที่ เปนภาคีแหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองลิขสิทธิ์

ซึ่งประเทศไทยเปนภาคีอยูดวยภายในสามสิบวันนับแตวันที่ไดมีการโฆษณา

ครั้งแรก หรือผูสรางสรรคเปนผูมีลักษณะตามที่กําหนดไวใน (1) ในขณะที่

มีการโฆษณางานครั้งแรก
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ในกรณีท่ีผูสรางสรรคตองเปนผูมีสัญชาติไทย 

ถาผูสรางสรรค เปนนิติบุคคล นิติบุคคลนั้นตองเปน

นิติบุคคลท่ีจัดตั้งขึ้นตามกฎหมายไทย
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• ตองมีจุดเกาะเก่ียวกับประเทศภาคีขอตกลงระหวาง
ประเทศวาดวยการคุมครองลิขสิทธ์ิซ่ึงประเทศไทยเปน
ภาคีอยูดวย

1. หลักสัญชาติ

2. หลักถิ่นท่ีอยู

3. หลักการโฆษณางานครั้งแรก 

(Berne 1971 Art. 3, พ.ร.บ.ลิขสิทธ์ิ ม.8)
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1. หลักสัญชาติ (Nationals)

• ผูสรางสรรคมีสัญชาติของประเทศภาคี

ขอตกลงระหวางประเทศที่ไทยเปนภาคี 

(ม. 8 (1), วรรคทาย; พ.ร.บ. สัญชาติ)
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2. หลักถิ่นที่อยู (Habitual Residence)

• ผูสรางสรรคมีถ่ินที่อยูในประเทศภาคีขอตกลง

ระหวางประเทศที่ไทยเปนภาคีตลอดเวลาหรือ

เปนสวนใหญในการสรางสรรคงาน (ม.8 (1))
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เขียนหนังสือในประเทศภาคี เขียนหนังสือนอกประเทศภาคี

3 เดือน 7 เดือน

70 หนา 30 หนา

นาย C



53

เขียนหนังสือในประเทศภาคี เขียนหนังสือนอกประเทศภาคี

7 เดือน 3 เดือน

30 หนา 70 หนา

นาย D
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3. หลักการโฆษณางานคร้ังแรก (First Published)

• “การโฆษณา” หมายความวา การนําสําเนาจําลองของ
งานไมวาในรูปหรือลักษณะอยางใดที่ทําขึ้นโดยความยินยอม
ของผูสรางสรรคออกจําหนาย โดยสําเนาจําลองน้ันมีปรากฏ
ตอสาธารณชนเปนจํานวนมากพอสมควรตามสภาพของงาน
น้ัน... (ม. 4)”
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• โฆษณางานคร้ังแรกในประเทศภาคี

(ม.8 (2))

• โฆษณางานคร้ังแรกนอกประเทศภาคี 

แตตอมาโฆษณางานในประเทศภาคีภายใน 30 วัน 

นับแตวันท่ีมีการโฆษณาคร้ังแรก

(ม.8 (2))
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“. . .ลิขสิทธิ์ เปนทรัพยสินทางปญญา ซึ่งมาตรา 4
แหงพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2521 ไดใหคําจํากัดความ...
สิทธิในงานอันมีลิขสิทธิ์ตามท่ีกฎหมายใหความคุมครอง
จึงตางกับสิทธิในกรรมสิทธิ์ตามท่ีบัญญัติไวในมาตรา 1336 
แหงประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย

คําพิพากษาศาลฎีกาท่ี 846/2534
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ทั้งสภาพของลิขสิทธิ์ก็ไมอาจมีการครอบครองเพื่อใหไดมาซ่ึง
สิทธิตามพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ฯ มาตรา 13 ดังเชนสิทธิใน
กรรมสิทธิ์บนอสังหาริมทรัพยหรือสังหาริมทรัพยซ่ึงมีการ
ครอบครองได ส่ิงที่จําเลยทั้งสองครอบครองไวจึงเปนเพียง
การครอบครองแผนกระดาษที่มีเนื้อเพลงพิพาทอันเปน
สังหาริมทรัพยเทานั้น มิไดกอใหเกิดสิทธิในลิขสิทธิ์ไดแต
อยางใด...เมื่อไมมีกฎหมายใหสิทธิแกผูไดมาซ่ึงลิขสิทธิ์โดย
การครอบครองปรปกษ จําเลยท้ังสองจึงไมอาจอางวาได
ลิขสิทธิ์ในเพลงพิพาทมาโดยการครอบครองปรปกษ”



58

“หนังสือแบบฝกคณิตคิดเลขเร็วของโจทกเปนตําราเรียนของ
นักเรียนช้ันประถมศึกษาปที่ 1 ถึงปที่ 6...เปนงานวรรณกรรม
ตามความหมายในมาตรา 4 แหงพระราชบัญญัติลิขสิทธ์ิ พ.ศ. 2521 
ซึ่งเปนกฎหมายที่ใชบังคับอยูในขณะที่โจทกสรางสรรคงานดังกลาว 
หาใชเปนเพียงความคิด ขั้นตอน กรรมวิธี ระบบ วิธีใชหรือทํางาน 
แนวความคิด หลักการ การคนพบ หรือทฤษฎีทางคณิตศาสตร 
อันไมไดรับความคุมครองแตอยางใดไม หนังสือแบบฝกคณิต
คิดเลขเร็วจึงเปนงานวรรณกรรมอันมีลิขสิทธ์ิของโจทก...”

คําพิพากษาศาลฎีกาท่ี 7036/2543
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“การท่ีโจทกรวมนําตัวเลข รูปภาพและเคร่ืองหมายตาง ๆ 

มาปรับใชเปนโจทยปญหาในวิชาคณิตศาสตรเพื่อใหนักเรียน

สามารถคิดวิธีทําและหาคําตอบไดในเวลาอันรวดเร็วในหนังสือ... 

นั้นมิไดมีเพียงทฤษฎีทางคณิตศาสตร หนังสือของโจทกรวมท้ังสอง

เลมดังกลาวจึงมีลักษณะเปนงานนิพนธท่ีโจทกรวมไดสรางสรรค

ขึ้นเปนเร่ืองราวในรูปของหนังสือดวยความวิริยะอุตสาหะโดย

คําพิพากษาศาลฎีกาท่ี 7772/2557
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ใชความรูความสามารถและประสบการณดวยการ

แสดงออกซึ่งการริเร่ิมของโจทกรวมเองโดยมิไดทําซ้ํา

หรือดัดแปลงจากงานอันมีลิขสิทธิ์ของผูอื่นอันเปนงาน

วรรณกรรมตามความหมายในมาตรา 4 แหง พ.ร.บ.

ลิขสิทธิ์  พ.ศ.2537 หาใช เปนเพียงความคิด หรือ

ขั้นตอน กรรมวิธีหรือระบบ หรือวิธีใชหรือทํางาน หรือ

แนวความคิด หลักการ การคนพบ หรือทฤษฎีทาง

คณิตศาสตรอันไมไดรับความคุมครองตามมาตรา 6 

วรรคสอง”
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“งานออกแบบปากกาลูกล่ืน เปนงานสรางสรรคอันเกิดจาก
การนําเอาการสรางแบบพิมพรูปลักษณะของปากกา...อันเขา
ลักษณะศิลปกรรมประเภทงานจิตรกรรมและการสราง
แมพิมพกับหุนจําลองของปากกาดังกลาว ซ่ึงเปนงาน
สรางสรรครูปทรงที่เกี่ยวกับปริมาตรที่สัมผัสและจับตองได 
อันเขาลักษณะศิลปกรรมประเภทงานประติมากรรมมา
ประกอบเขาดวยกัน

คําพิพากษาศาลฎีกาท่ี 6379/2537
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งานสรางสรรคแบบปากกา...จึงเปนงานศิลปประยุกต 
อันอาจไดรับความคุมครองตามพระราชบัญญัติลิขสิทธิ์ 
พ.ศ. 2521...มาตรา 6 ประกอบดวยมาตรา 4...”
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“จําเลยทั้งสามละเมิดลิขสิทธิ์งานวรรณกรรมของโจทก โดย

ทําซํ้า ดัดแปลงขอมูล รูปภาพในเว็บไซตและในเอกสารโฆษณาสินคา

การทําซํ้า ดัดแปลงขอมูลตางๆ ของเครื่องกรองน้ําในเว็บไซต...เปนการ

ทําซํ้า ดัดแปลงขอมูลตางๆ ของเครื่องกรองน้ําซ่ึงเปนงานวรรณกรรม...

การกระทํ าของจํ าเลยท้ั งสามจึ งเป นการกระทํ าละเมิ ดตาม 

พ.ร.บ.ลิขสิทธิ์ฯ มาตรา 27 และมาตรา 31”

คําพิพากษาศาลฎีกาท่ี 5306/2550
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